baton. Az 6tvenes évek végéts! a makedon nyelvd rész
a szombati sz&m mellékleteként jelent meg, majd
1975-ben megsz(nt. Maga a . Laikosz Agonasz” 1977-ben
szint meg. A hivatalos indoklds dgy szélt, hogy Go-

rbgorszég elindult a demckratizédlédds Gtidn, a politi-

kai emigrans-status megsziint, {gy .a lapra sincs sziik-
ség”. : _

Pedig a ,Laikosz Agonasz’ huszonhét éven 4t ko-
moly szerepet jatszott a magyarorszagi gorogség éle-
tében. Tajékoztatott a gérégorszagi eseményekrdl, a
nemzetkdzi politikai helyzetrdl, és ami talén ennél is
fontosabb, foglalkozott az itt &8 gorogtk mindennapi fletével,
gondjaival. Tartotta kapcsolatukat az Shazdval gy is,
hogy szolidaritdsi mozgalmakban valé részvételre
mozgdsitott a gdrogorszégi politikai foglyok szabadon
bocs4tasdért, erkdlcsi és anyagi tdmogatdsukért. A
Magyarorszagon €18 gorogdk magukénak érezték és
kedvelték a lapot, sajndlattal vették tudomésul meg-
szlintetését.

Jogegal. Uj lap indftdsa roppant nehéznek bizo-
nyult. Csak 1984-ben sikerillt évente egyszer megje-
lentetni egy tdjékoztaté billletint. Ebb&l alakult a
Hellénizmus” cfmfi folySirat, amely megszakitdsokkal
évente egyszer jelent meg, legutébb 1993-ban.

1995 4prilisdban 4tott napvildgot egy 12-20 oldal
terjedelmt, A/d4-es formdtumi, negyedévenként
megielend, fénymésolt informdaciés kiadvény: az

Enimerotike Deltio”. Hireket, tuddsitdsokat kozdl az-

orszagos és a helyi gbriog dnkorményzatokrél,

a magyarorszdgi gorog kizissség életérdl,

tevékenységérdl. A lap nyilvdnvalé hidnyt pétolt,
gyorsan elnyerte az olvasok érdeklGdését, tetszését.

Az Enimerotiko Deltio” a Févérosi Gérdg Onkor-
ményzat kiad4séban jelenik meg.

A Gordg Orszdgos Onkorményzat 1995 mésodik fe~
lében megindftotta a ,Kafenio” <im( politikai és kul-
turdlis folyéiratot. Szép, elegéns, szinvonalas kiad-
vény. )&l megfrt politikai, kulturalis, hagyom&nyokat
feleleventtd és &rz8, szépiredaimi, zenei anyagokat
tartalmaz gérdég és magyar nyelven. Legutébbi szd-
méaban szines, nyolcvan oldalas mellékletet is kozolt,
a ,Giriig eguhdzmiivészeti emlékek Magyarorszdgon” cfm(
tanulmanyt. Ugy tnik, hogy egy 6] felkészlilt, lelkes
fiatalokbdl allé szerz8i és szerkeszt&i garda kezd ki-
alakulni a foly6irat koril, tevékenységlik fgéretes.

Térjtink vissza a gordg nyelvli kdnyvekre. Sajnos,
ebbé&l nem sok van. 198%-ben jelent meg Caruha Van-
gelio Gigrog nyelvkdnyve, és most készil egy antoldgia
gdrog és magyar nyelven. 1991-ben jelent meg Vata-
lakisz Hrisztosz Magyar—(jgdrdg kissz6tara, majd 1995-
ben Szkevisz-Athanasziu Magyar-Qjgdrog kéziszdtara.
Az utébbi években grdg nyomdak és kiaddk segitsé-
gével jelent meg két kényv: Zianesz Thanaszisz €s
Pszarojanni Olga visszaemlékezései.

Emlftésre méltd, hogy az itt 418 gérég értelmiségiek
jelent8s szerepet véllaltak és vallalnak az Gjgbrog iro-
dalom magyarorszégi népszerfisitésében, mint miifor~
diték, frék vagy tudomanyos dolgozatok €s tanuima-
nyok szerzéi. De ez egy kilon el$adss témdja lehetne.

A gordg kdnyvek magyarorszégi kiadésanak a jovE-
j6r8! csak {ésolni lehet. Taldn a gdrdg kisebbségi én-
kormanyzat tevékenysége pozitfv elmozdulédst hozhat
e teriileten is, ahogyan az anyanvelvi oktatdsban ez
maér észlelhets. Sokat tehetnének az itteni gordg villalkozok
is, ahogyan hajdani elddeik, bar eddig ilyen irdnyd készség
nemigen nyilvdnult meg... De ami késik, nem milik.

Krajcsir Piroska

A magyarorszagi ormény kényvkiadas
torténetébol

Az drmény kényvkiadas sajdtos helyzetének meg-
értéséhez az drmény térténelem néhany jellemzd
momentumaét kell megismerniink. Az Skori fliggetlen
ormény dllam néhdny évszazados virdgzds utédn fel-
morzsolédott a nagy birodalmak rivalizdlé-terillet-
szerz$ haboridiban. Viszont addigra mér az &érmény
nép felvette a keresztény vallast, mely a késGbbiek-
ben a nemzet dsszetartozdsénak egyik zdloga lett, s
Meszrop Mastoc szerzetes megalkotta a nemzet szel-
lemi arculatdt 6rzé, maig vdltozatlan forméban hasz-
nélatos drmény dbécét.

Akényv szeretete, az frott betdl tisztelete hagyomanyos
volt az Srményeknél. A nagy drménymészarlas ide-
ién, 1915-ben a tordk-drményorszdgi dslakosok az

oroszorszdgi 6rmény hatar felé menekiiltek. Mus va-
rosanak volt egy féltve drzoti kddexe, a XIl. szézadbdl
sz&rmazd Musi Homilidrium. Két asszony nem a sajat
ingésdgait, hanem a huszonnyolc kilés kéziratos
kényvet kettéosztva, hatukon vitték a dréga kincset a
hatér felé. Utjaik késGbb elvéltak, egyikik meg is halt
az dton, de csodéval hatdros moédon sikerdlt a két fél
kdnyvet ismét egyesiteni, s ma a Matendaran kidllito-
termében a musi kédex teljes szépségében hirdeti az
srmény szellem, kultdra és hdsiesség gy8zelmét a
barbarizmus fol5tt.

Kézzel frott drmény kinyvek az V. szdzadtd! maradtak fenn.
A sok hébort és pusztitds ellenére is hatalmas Or-
mény kéziratanyag maradt az utékorra. A vandal pusz-
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anon, a torokorszagi t‘)rménymészérlésok hatdrozzak
meg a hazai 6rmény kdnyvkiadds Gj arculatat az
1920-as években.

Az els6 vildghdbord utdn Budapest centrummal jott
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fejezeteit teszi kdzkinccsé (sajnos, csak 6rmény nyel-
ven)... Ebben a munkiban oroszlanrésze volt Schiitz
Odén professzornak és Szalmdsi P4lnak. A hatvanas
években Hegyi Imre a ,Népek Meséi” sorozatban ,Elvard-






